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 EUROPEAN PARLIAMENT 2009 - 2014 

 

Committee on the Environment, Public Health and Food Safety 
 

ENVI_PV(2014)0306_1 

MINUTES 
Meeting of 6 March 2014, from 09.00 to 12.30 

BRUSSELS 

The meeting opened at 09.09 on Thursday 6 March 2014, with Matthias Groote (Chair) in the 
chair. 
 
 

1. Adoption of agenda ENVI_OJ (2014)0306_1v01-00 

The agenda was adopted. 

2. Chair's announcements 

Interpretation status 

All languages except for Estonian and Maltese were available. 

Announcement trilogues 

Honey / Rapporteur Ms Julie GIRLING (ECR) 

The 2nd (and final) trilogue on the Honey Directive took place on 4 March 2014 and 
was concluded with an agreement. The vote to confirm the agreement in ENVI will 
take place on 19 March, the vote in plenary in April II (tbc). 
ETS Aviation 2 / Rapporteur Mr Peter LIESE (EPP) 

An agreement on ETS was reached during the trilogue on 4 March 2014. The 
compromise text will have to be adopted formally by ENVI. 
Invasive alien species / Rapporteur Pavel POC (S&D) 

The 2nd trilogue took place on 5 March and an agreement was reached. 
CITES Recast / Rapporteur: Mr Matthias GROOTE (S&D) 

The 1st trilogue took place on 05 March and no agreement was reached. Therefore the 
European Parliament will adopt its first reading reading position and the dossier will 
go to a second reading. 
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3. Approval of minutes of the meetings of: 

• 27-28 November 2013 PV – PE526.255v01-00 
• 22-23 January 2014 PV – PE527.949v01-00 

4. Exchange of views with Jan Kinšt (Member of the Court of Auditors) on the 
Implementation of LIFE 

ENVI/7/15300 

• Exchange of views 

Speakers: Jutta Haug, Gerben-Jan Gerbrandy, Sandrine Bélier, Marusya Lyubcheva, 
Jan Kinšt (Member of the Court of Auditors), Maria Luisa Gomez (Court of Auditors), 
Martin Hervé (EC), Mette Koefoed Quinn (EC) 

5. Objection(s) pursuant to Rule 88(2): transport of liquid oils and fats by sea 

ENVI/7/14999 
2014/2526(RPS) D030733/02 
Co-rapporteur(s): Horst Schnellhardt (PPE)  RE – PE528.137v01-00 

Carl Schlyter (Verts/ALE) 
Responsible:  ENVI –  

• Consideration of draft motion for a resolution 

Speakers: Carl Schlyter, Chris Davies, Eric Poudelet (EC) 

6. Proposal for a Council Decision requiring Member States to ratify or to accede to 
the Hong Kong International Convention for the Safe and Environmentally 
Sound Recycling of Ships, 2009, in the interests of the EU 

ENVI/7/09188 
*** 2012/0056(NLE) 15902/2013 – C7-0485/2013 
Rapporteur: Carl Schlyter (Verts/ALE) PR – PE527.888v02-00 
Responsible: ENVI* –  
Opinions: ITRE, TRAN, JURI 

• Consideration of draft report 

Speakers: Carl Schlyter, Chris Davies, Barbara Steffner (EC) 

7. Oral question 2014/03 by Satu Hassi on REFIT of the General Food Law and role 
of the High Level Forum for a better functioning of the food supply 

ENVI/7/15304 
CM – PE529.837v01-00 

• Exchange of views with Commission representatives 

Speakers: Carl Schlyter on behalf of Satu Hassi, Ladislav Miko (EC) 

8. Date and place of next meeting 

• 10 March 2014, 19.00 – 22.30 (Strasbourg) 
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• 19 March 2014, 9.00 – 12.30 and 15.00 – 18.30 (Brussels) 
• 14 April 2014, 19.00 – 22.30 (Strasbourg) 

* 

The meeting closed at 11.00. 

*** 
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preşedintelui/Na pozvanie predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan 
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Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*) 

Eric Poudelet, Mette Koefoed Quinn, Ladislav Miko, Barbara Steffner, Martin Hervé 
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Istituzzjonijiet oħra/Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Instituições/Alte instituŃii/Iné inštitúcie/Druge institucije/Muut 
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Court of Auditors Jan Kinšt (Member of the Court of Auditors) 
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NI 
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